
Sistema di controllo accesso 4 in 1

Esempio
Il montaggio, l’installazione, la manutenzione
o l’utilizzo impropri possono comportare
situazioni di pericolo.

Il presente estratto di documento non sosti-
tuisce la documentazione completa. La
mancata osservanza delle stesse svincolerà il
produttore di ferramenta dalla propria respon-
sabilità.

u Attenersi alle istruzioni di montaggio,
manutenzione ed utilizzo complete.

La documentazione completa per il presente estratto di
documento è la seguente:

■ Istruzioni di montaggio Roto Safe E:

Eneo C | CC | CF: IMO_438

Informazioni generali

Protezione dei diritti d’autore

I contenuti del presente documento sono tutelati dal
diritto d’autore. Il relativo utilizzo è consentito
nell’ambito dell’ulteriore lavorazione della ferramenta. In
assenza dell’approvazione scritta del produttore, non è
consentito alcun utilizzo differente.

Limitazioni di responsabilità

Tutti i dati e le avvertenze contenuti nel presente
documento sono stati inseriti nel rispetto delle normative
e disposizioni vigenti, dello stato della tecnica e delle
conoscenze ed esperienze pluriennali accumulate.

Il produttore di ferramenta non si assume alcuna respon-
sabilità per eventuali danni causati da:

■ Mancata osservanza del presente, di tutti i documenti
specifici del prodotto e di tutte le direttive di riferi-
mento (vedere capitolo Sicurezza, Utilizzo previsto).

■ Utilizzo non conforme / Utilizzo errato (vedere
capitolo Sicurezza, Utilizzo previsto).

■ Procedure di appalto incomplete, mancata osser-
vanza delle prescrizioni di montaggio e dei
diagrammi di applicazione (se presenti).

■ Presenza di forte contaminazione.

Le rivendicazioni di terzi verso il produttore della ferra-
menta per danni causati da utilizzo errato o mancato
rispetto nell’obbligo di dare istruzioni da parte del riven-
ditore di ferramenta, del produttore di finestre, porte o
portefinestre e del commercio componenti o commit-
tente verranno opportunamente inoltrate.

Si applicano gli obblighi concordati nel contratto di
fornitura, le condizioni generali di contratto e le condi-
zioni di fornitura del produttore della ferramenta e le
disposizioni legali valide al momento della stipula del
contratto.

La garanzia copre esclusivamente i componenti originali
Roto.

Con riserva di modifiche tecniche nell’ambito del miglio-
ramento delle caratteristiche di utilizzo e dell’evoluzione
tecnologica.

Sicurezza

Utilizzo previsto

Il sistema di controllo accesso 4 in 1 consente una
confortevole apertura della porta. La porta si può aprire
tramite immissione di un codice PIN, scansione di
impronta digitale, smartphone con funzionalità Bluetooth
o supporto con funzionalità RFID.

Il sistema di controllo accesso 4 in 1 è utilizzabile con
tutte le serrature Eneo.

L’utilizzo previsto comprende anche il rispetto di tutte le
indicazioni riportate nei documenti specifici di prodotto,
quali ad es.:

■ Le presenti istruzioni brevi
■ Le istruzioni di montaggio, manutenzione ed utilizzo
■ Cataloghi prodotti
■ Informazioni e indicazioni dei produttori dei profili (ad

es. profili in metallo leggero ecc.)
■ Leggi e direttive nazionali vigenti.

Montaggio

Quote di fresatura

R 5

40

86
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Montaggio

INFORMAZIONI
L’alimentatore non deve ancora essere
collegato alla corrente elettrica.

1. Eseguire la fresatura.

2. Pulire la superficie.

3. Inserire il cavo attraverso il foro fresato.

Unire il cavo dell’unità esterna con il cavo dell’unità
interna, all’interno.

INFORMAZIONI
In fase di montaggio nella parete, il relè
deve essere installato nella zona protetta.
In tale modo si evitano manipolazioni
dall’esterno.

4. Rimuovere la pellicola protettiva dal nastro
biadesivo.

Introdurre e incollare il sistema di controllo accesso
4 in 1 nel battente o nella parete.

INFORMAZIONI
Ermeticità

Premere uniformemente il sistema di
controllo accesso 4 in 1 su tutti e quattro
i lati.

In caso di superfici strutturate, si
consiglia un’ermetizzazione supple-
mentare.

5. Collegare l’alimentatore alla corrente elettrica.

Verifica tramite funzione Auto-Test

Meccanismo di verifica automatico per controllare il
cablaggio e i collegamenti alla serratura motorizzata.

Non è necessaria la messa in funzione tramite app.

Il numero di test non è limitato.

 Possibile esclusivamente nello stato di fornitura.

1. Inserire il codice 123456 sul display.

2. Confermare con la spunta.

 La porta si apre.
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Schema di collegamento (esempio)
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Bianco

Bianco
BiancoBlack box

Collegamento 
a spina JST

Cavo - Tipo EZ 
3 m

Lato telaio

Lato anta

Passa-cavo innestabile

Interruttore
Commutatore 
giorno / notte

Interno:
Utilizzabile 
facoltativamente.

Alimentatore Eneo

IN: 100-240 V AC
OUT: 24 V DC / 2,5 A

-V

N L 24V GND

+V

Tastiera

Interno: 
Tastiera “Sblocco porte” 
Facoltativo con Eneo CC

Sistema di 
controllo 
accesso

4 in 1

Esterno:
Sistema di controllo accesso 
“Sblocco porte”

Configurazione connettori / cavi

Bianco: IN1 / Ingresso 1 (ON)

Marrone: +24 V

Verde: GND

Giallo: IN2 / Ingresso 2 (commutatore giorno / notte)

Grigio: K1a, contatto libero da pot.

Rosa: K1b, contatto libero da pot.

INFORMAZIONI
Il filo giallo deve restare libero, perché in caso
contrario l’interruttore lato anta viene escluso.
I morsetti 5 e 6 sono collegati internamente
fra loro tramite un relè e una resistenza da 47
ohm. Il carico massimo dei contatti è di 24 V /
40 mA
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Reset (impostazioni di fabbrica)

Black box

La black box si trova in posizione protetta nella zona
interna. Premere il pulsante di reset sull’unità interna (per
circa 3 secondi) finché non vengono emessi 2 segnali
acustici in rapida successione.

App SOREX SmartLock

Tramite il primo profilo utente impostato nell’app:
Impostazioni -> “Elimina”.

Tenere presente il raggio d’azione dell’apparecchio.

App SOREX SmartLock

Le impostazioni del sistema di controllo accesso 4 in 1
sono gestibili tramite un’app.

È disponibile un’app per i sistemi operativi Android e
iOS.

 

Rimedio all’anomalia

Errore Causa Rimedio

Il codice tastiera
non è stato
accettato.

Il codice tastiera è
bloccato

Prima di inserire il codice,
premere il “tasto X” sulla
tastiera del codice per
eliminare le cifre inserite
in precedenza.

Alcuni tasti del
sistema di controllo
accesso 4 in 1 sono
stati premuti in prece-
denza.

Se vengono inseriti
codici errati per più
volte, il tastierino
non reagisce più.

Se è stato inserito un
codice errato per 5
volte, il tastierino si
blocca per 5 minuti.

Attendere il tempo di
blocco.

Dati tecnici

Dati tecnici

Quote unità esterna (L x
H x P)

55 x 99,8 x 19,8 mm

Tensione d’esercizio 12 V - 24 V DC, 200 mA

Dati del relè Capacità di commutazione 1 A 250 V

Intervallo di temperatura
durante

il funzionamento: da -20 a +60 °C

Classe IP IP 66 (se l’incollaggio è a tenuta d’acqua)

Capacità di memoria 100 impronte digitali

150 codici numerici

200 supporti RFID (Mifare Classic
Transponder)

eKeys illimitate

Crittografia AES 128 bit

Normative Conformità CE

Smaltimento

Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche

Smaltimento di rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche secondo le prescrizioni di legge dei singoli
Paesi, ad es. secondo le Direttive UE (2002/95/CE:
direttiva sulla restrizione dell’uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettro-
niche, RoHS e 2002/96/CE: requisiti per il recupero e il
riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE).

Ai sensi della Direttiva tedesca ElektroG, i rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono
essere smaltiti nei rifiuti domestici, ma conferiti negli
appositi centri di smaltimento.

Contatti

Roto Frank
Fenster- und Türtechnologie GmbH
Wilhelm-Frank-Platz 1
70771 Leinfelden-Echterdingen
Germany
Telefono +49 711 7598 0
Fax +49 711 7598 253
info@roto-frank.com
www.roto-frank.com
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